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1. Introduccidén *

Tels En el Cap. IX de The Sound Pattern of
Fnglish (1968) Chomsky ¥ Halle discuten las proyecciones de
la teoria de la marcacién y de las leyes implicacionales de
rivadas de aquella teorfa, desarrollada por R. Jakobson en
su Lenguaje infantil v la afasia, cuya primera edicidén va
tiene mds de cuatro décadas, (1941/1974), Posteriormente,
David Stampe (1973) analiza el Cap. IX de SPE a la luz de
las ideas de la fonologia natural propugnada por 1. En tal
andlisis Stampe (1973:45) establece el siguiente presupuesto

fundamental

"Un tema que toda teorfa fonolégica tiene que tratar es
la distincidén entre procesos que simplemente gobiernan
alternancias y aquellos que, ~--ya se manifiesten como

alternancias o no--, reflejan limitaciones genuinas de
lo que podemos pronunciar".

La necesidad de distinguir entre uno vy otro tipo de
pProcesos (cambics o reglas  parece imperativa1. Tal necesi-

dad ha estado vigente en forma explicita desde hace tiempc,

* Mi reconocimiento a Rodolfo Cerrdén-Palomino por ha-
ber leido este trabajo en diferentes etapas de su elabora-
cidn, Su descontento siempre ha sido como el "tédbano mag-
nifico" de Sécrates: una incitacidn para mejorar.

1. Los neograméticos concebfan los cambios fonéticos
como leyes-inexorables, sin excepciones-; sin embargo se vie
ron obligados por la realicdad &a reconocer que los cambios
fénicos presentan excepciones y muchas de éstas son, contra
lo que ellos creian, motivadas por causas ajenas a las exclu
sivamente fonéticas. Si los "jévenes gramaticos" se¢ hubie-
ran detenido mads tiempo en la obscrvacidn de las muestras que
ellos trataban como excepciones, --sin concluir apresuradamen
te que tales excepciones responderian a alguna regularidad no
advertida de momento--, se habrian visto prestamente ante la
inevitabilidad de postular por lo menos dos categorias dife-
rentes en los cambios. Sobre el punto de la concepcidn de los
cambios por parte de los mneogramaticos, ver el clarisimo resu

men de Cerrdén-Palomino en Cambios gramaticalmente condiciona-

dos en Quechua. Una desconfirmacidén de la teoria neogramati-
ca_del cambio lingiiistico. {Cerrén-P., 1977 ).




pues no es otro el sentido de lz siguiente reflexidn de Sa-
pir (1966:210):

"Todos los lingiiistas saben que el cambio fonético va
acotupaiiado 2 menwelo de reajustes morfolégicos, pero
tianden siempre a guponer que la morfologia influve
poco o nada ern el curso de la historia fonética. Yo
me incliue a creey gue nuecstra teudencia actual a ais
lar la fonética de la gramatirsz y a cousiderar como
provincias lingilicticas que nada tienen que ver la una
con la otra es radicalmente desacertada. Lo m&s proba
ble es que haya entre ambas, vy entre sus respectivas
historias, relaciones fundamentales que atin no alcanza
mos a percibir del todo, En fin de cuentas, si los
scnidos del lenguaje existen por el hecho mismo de cons
tituir la representacidén simbdlica de conceptos y de

rupos de couceptos significentes, jno es posible que
una ¢ran trancformacidén o un raszo permanente de la es
fera ccuceptuel ejerza una influencia aceleradora o &
tardadora sobre la mutacidn fondética?. Tengo para mi
que tales influencias existen v pueden documentarse, ¥y
que merecen un examen macho mas detenido del realizado
hasta ahora".

En las dltimas décadas, sobre todo después del ad-
venimiento de la lingliistica generativo-transformacional, son
cada vez mas recurrentes las propucstas de establecer dos ti-
pos de cambio, En este sentido, la siguiente cita, que perte

nece a Paul Kiparsky (1970/1975:319=20), es bastante ilustra-

tiva:

"Podemos dividir las teorias del cambio de sonidos en las
de la actuacidén y las de la compziencia, segun otorguen
prioridad 4 uno u otro de estos dos aspectos del camdbio

sonoro®,

Wang vy Filimore, citados por Ladefoged (1968:292),
hacen una distincidén entre aléfonos intrinsecos y aldéfonos ex-
trinsecos, donde los primeros "reflejan la estructura del meca
nicmo de habla en generml", en tanto gue los segundos "reflejan

los habitos de hatla de una comunidad particular“z.

S TR

2. La siguiente afirmacidén de P. Ladefoged (19€68:289) es
particularnente jimportante por venir de un fcuetista de pirimera
magrnitud: "los rasgos fonéticos tienen ciertas relaciones de-
terminadas por las posibilidades fisiolébgicas de los O6rgancs

vocalesV,
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Una diferenciacidén semejante a la que hace Stampe

es establecida por T. Vennemann {(cf. Hooper 1972) cuando

propone distinguir entre reglas fonéticamente motivadas y
reglas morfosintsdcticamente motivadas.

1.2. A pesar de que cada vez mads los datos forza
ban a distinguir dos tipos de innovaciones, la sistematiza
cidén y teorizacidén de los mismos son recientes, Stampe y
Vennemann pueden ser considerados como los mdas preocupados
por buscar explicacién sobre la naturaleza y caracteristi
cas de los dos tipos de procesos, El uno lo hace desde 12
perspectiva de la fonologia natural, v el otro deﬁdé la de
la fonologiza generativa natura1, que si bien no somn paradig
mas distintos (en el sentido de Kuhn), implican, si, algu-

nas serias diferencias {(cf. Hooper 1972).

Tanto para Stampe como para Vennemann hay procesos
fonoldgicos universales que estidn directamente relacionados
con las posibilidades articulatorias de nuestro aparato fow
nador, Tales posibilidades, segin Stampe, pueden de alguna
forma ser limitadas, inhibidas o suprimidas, pero si a pesar
de ello los procesos tienen lugar, debemos reconocer que se
estd ante caracteristicas que singularizan a los sistemas
lingliisticos que los manifiestan, y, por ende, son problemas

genuinos de cualquier teoria lingiliistica.

Las reglas fonéticamente motivadas, segiin Vennemann
(cf. Hooper 1972:545):

" e.sbhueden ser opcionales, pero no tienen excepciones
(ni tienen aparentes excepciones, tales como las excep
ciones producidas por la subsiguiente aplicacién de al
guna regla) v pertenccen a un stock finito de reglas
naturales universales, las cuales tienen funcién foné-

tica®,
Entre otras caracteristicas, las reglas adguiridas
(Stampe) o reglas morfosintdcticamente motivadas (Vennemann)

pueden ser opcionales como los procesos naturales, pero, a

diferencia d¢ é€stos, tienen excepciones, Por otra parte, las
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reglas adquiridas substituyen radicalmente (ej. s/k del in-
glés: elekﬁriﬁk/ elektrigiti}, en tanto que las reglas que
pertenecen a procesos naturales, normalmente, s$5lo producen

nuevas varizsnies dei mismno fonema v ectdn sujetas, segun

b

b

Jensen (1974) a una fuverte vestriccidn que &1 llama Condi-
3

&

cidn de estricta advaccoivin

e
Mol P i e TR TR A - W i, F.:I-.f"'--'lh 5 T e, e R

La descripeidn de un proceso adquirido (o regla
morfosintdcticamente motivada) siempre requeriri de informa
cidén no fonéticea, tales como constructos sintdcticos, cate=
gorias gramaticales, lindes morfémicas {sufijo, raiz, etc.),

]

conceptos como orden de regilas y otros .,

1«3. En el quechua las vocales /i,u/ se abren a
[ﬁ/ajb respectivamente, por infiuencia asimiladora de /q/;
Este preocceso debe ser consideracdo entre los que Stampe cla-
sifica como procesos que reflejan nuestras posibilidades ar-

ticulatorias.

La principal particularidad de la abertura de /i,uf
del cguechua conusiste en. inhibirse en determinadas posiciones

a la accid:y «-imiiadora de /q/; pese 2 cumplirse la condicidn

* %

de estricta =z-ivacesrncia de Jensen, FEa.- r.:cho, en términos de

las ideas esbowadas por Stampe (y Vennemann ), indica la exis-
@ & & - -..f 5

tencia de excenciones que, s8i bien no desconfirman la teoria

en su sentido amplio, por lo menos harian ver que la hipdtesis

3. A su vez, las reglas adquiridas, segin Jensen, esta-
rian marcadas por la cond.cidén de relevancia, Queremos sena-
lar de paso gue Irwin Howard establece su Y"Crossover coustraint"
en base a la ohservacidn de hechos scmejantes a los que motivan
la condicidn de estricta asdvacencia de J.T. Jensen.

il

L. En Cerrdn-Palominc {1577) se presentan numerosos
ejemplos saczdos del quechua Wanika que demuestran cdéme, en
la etapa dz incencidn, ciertas innovaciones no pueden ser
descritas en térmnincs exclusivamente fonéticos, pues reguig
ren de infoirmacion gramatical.
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necesita ser més restringida, de modo que las "excepciones"
del cambio /i,u/ . [e;0] del quechua scan vistas a la

luz de otras hipdtesis.

l.4. En las pdaginas que siguen presentamos un a-
nalisis de la abertura de /i,u/ en quechua, La descripcidn
pretende ser detallada para asi proporcionar una visidén com
pleta del problema; nos excusamos, por tanto, si en nuestra
expesicidén se advierte lo gue pareceria una estrategis de
car varias vueltas sobre un mismo punto, algo asi como 1la

toma de Jericd

2 (q( vy _la abertura de i[u.

2.1« Como ya adelantamos, las vocales i/u
se abren fonéticamente por influencia de /Q/n Este fendme-
no no es privativo del quechua, pues hay referencias de
que ocurre en varias lenguas =--jaqaru, aymara, drabe, esqui
mal, dieguefio, etc.-- en las que existe un segmento postve=

lar como la consonante /q/ del quechua,

2:2. Un pequeidlo stock de reglas explica el pro

ceso de abertura de /i,u/'por influencia de /q/¢ En lo que

sigue iremos presentando el inventario de "casos" tratando

5

de ilustrar con ejemplos las reglas pertinentes”,

Veamos la siguiente lista de palabras quechuas
transcritas fonémicamente en la primera columna, y foné-
ticamente en la segundaj la tercera, ofrece la glosa apro

ximada en castellano.

5« Las muestras provienen principalmente de los dis--
tritos de Abelardo Pardo Lezameta, Ticllos y Chiquian. La
variedad gquechua de estos lugares ha sido clasificada como

Alto Pativilca por Torero (1974).



Lista 1.
/quru/ — [ g6ru *huevo huero!
/qiru/ —~ [ééru‘] 'maguey?
/qinris/ - {:éénrié'] tabejat
/qilay/ i [:éélay, geles tplata, dinero!
/quéa/ - [ ééaa‘] *lagunaf
/qila/ o (fééla'] tfiloje?
/quwa/ - [:ééwaf]6 'esposo!
/qutu/ -t [:%5tu'] 'bocio, coto!

En todas las palabras de esta lista hay una /q/ en
posicidén inicial. En la transcripcidn fonética de tales pa
labras podemos observar que la vocal adyacente a /Q/ inicial

ha sufrido la abertura en "un grado",

Descartando la posibilidad de que la abertura voc¢ali

ca no ocurra por otra razén gue no sea la presencia de /q/T,

6 a / uwa/ proviene de}“/ﬁusa/ por cambio regular de eli
sidn de fs? y posterior insercidén de /[w/.

7« Los segmentos /i,u/ también cambian a (e,ol , respec-
tivamente, por otras razones, a saber:

a) Cuando incide en ellos el morfema de primera per
sona actora © poseedoras

/riqi-/ - [réegi-T ‘conocer'!

/ruqu~-/ s féguuj Tcortar!

/riqi+ 1a. pers.} -~ [rege:q 'vo conozco!
/ruqu+ 1a. pers./ b [TOogo 'vo corto!
/ruqu+ 3a. pers./ - [rogun 'él cortal
/riqi+ 3a. pera./ i regij 'é1 cortat

b) Cuande incide en ellos el segmento /n/ que, al
parecer, no €s sino la realizacidn del morfema
de tercera persona adyacente al morfema /mnaq/.

Ejemplos:
/wayi+n+naq/ ~ [waye:inaX- tsin su casa'
/puru+n+naq/ - [puraznax1 tsin su porongo de cal'’

For otra parte, debemos descartar que el acento esté
causando la apertura de las vocales, aunque, como podeunos Ver
en las palabras de la lista, tal rasgo recaiga precisamence
en la vocal que se abre., En la variedad ancashina del quechua
(y tal vez en todas las variedades quechuas) el acento, en la
- peniltima silaba, Es decir, todas las palabras, aparecerian

//
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podemos concluir, segun lo sugerido por los ejemplos, que

/i,u/ se abren cuando siguen a una /q/ inicial.

La regla seria entonces bastante sencilla:

i ) | £ 5
{3} - {} rva
Es decir:

"Los segmentos /i,u/ se hacen [e,o0], respectivame;

te, cuando siguen a2 una /q/ inicial de palabra',

En términos de rasgos distintivos la regla describe

un proceso de asimilacién {coarticulacidén), segin el cual laos
rasgos [:iigz 1 del segmento /qa/ 2similan al rasgo [+alto’

de las vocales /i,u/ haciéndolo [ ~alto] en el ambiente des-

crito. El procesco formalizaco seria como sigue:

~siléb, , ~alto _ _ =-sil4b.
[_‘_-alto ] L ~bajol /Ji## { —a1to ]
En el quechua de Bolognesi esta regla es categérica,

pues no permite ninguna excepcién, En el ambiente en referen

cia ninguna vocal que en su estructura profunda aparecia defi

nida como [+alto ] aparecerd en la superficie con la misma
especificacidn,

Veamos ahora la siguiente lista de palabras.

Lista Eu
/uqu/ - [Sgu tmo jado?
/quqma/ et [géxmaf! 'mazorca de maiz ¢n panca'’
/§ﬁqa/ - 36ga thuevo gque se deja de
| muestra para que la gae-
llina siga ovando'
// con ladsiguiente formas (==) =& == , Como se ve, este

esquema no contempla mads que un acento, cuando lo evidente es
que, en superficie, hay més de uno, diferentes en intensidad.,

El acento mds intenso recae en la penfiltima silaba, en tanto

que un acento secuncario {(mencs intenso) aparece en f.rmas
construidas cuando éstas scn de méds de tres silebas v de acuerdo
a alguna regularidac que no nos es clara por el momento. En cier
tos casos, factores como el tipo de .sfilaba, la presencia de alar

gamiento vocdlico y seguranente otros, cambian de posicidn al
acento,



/rugqu/ - [Tégul 'romo!

/puqu-/ - (Pééﬂ] 'macdurar?

/rugru/ - [roxru] tiocro!

/[uga/ - [éE;] ‘oca?

/piqa/ -~ [péea] tcabeza!

/Tiqi“/ e [ié%i] 'conocer?
/piqtu-f~* [péEtu~] 'cocinar hasta des

hacerse?!

Podemos ver en el grupo precedente de palabras que
algunas vocales /i,u/ adyacentes a /q/ se abren, en tanto
que otfras no, Al analizarlas detenidamente encontramos que
las vocales que se abren preceden a,/q/ en todos los casos,
mientras que aquellas que no se abren siguen a dicho fonemz,
- pero no en €l mismo ambiente gque se describe en la regla an-

terior (%'q ), sino cuando van detrds de una /q/ medial.

Descartando ¢l caso de las vocales que no se abren,
~-las que siguen a fq/ medial~-, en base a la regularidad de
la abertura vocdlica en los ejemplos de nuestra lista, vamos

a establecer una nueva regla, Esta diri:

"1as vocales altas /i,u/ que preceden a una /q/

medizl se abren',

QO sea:s
lat - 1o} /=

Teniendo en cuentza los items de las dos listas de
palabras presentadas hasta aqui, podemos reunir en una sola

regla las dos que hasta estos momentos hemos formulado.

La nueva seréd como sigue:

(b - sh 7 (P

& SV

v se enuncia asi:

"Las vocales /i,u/ se abren cuando siguen a una /q/
inicial de pzlabra o cuando preceden a una /q/ mecial™






















































































































































